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DECIZIA (UE) 2025/... A CONSILIULUI

din ...

privind suspendarea partiala a aplicarii Acordului
dintre Uniunea Europeana si Georgia

privind facilitarea eliberarii vizelor

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 77 alineatul (2)

litera (a) si articolul 218 alineatul (9),

avand in vedere Acordul dintre Uniunea Europeand si Georgia privind facilitarea eliberarii vizelor!,

in special articolul 14 alineatul (5),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

! JOLS52,25.2011, p. 34.
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intrucat:

(1

2)

3)

(4)

Acordul dintre Uniunea Europeana si Georgia privind facilitarea eliberarii vizelor (denumit

in continuare ,,Acordul de facilitare™) a intrat in vigoare la data de 1 martie 2011.

Scopul Acordului de facilitare este sa faciliteze, pe baza de reciprocitate, eliberarea vizelor
pentru cetdtenii Uniunii si pentru cei ai Georgiei, In cazul sederilor planificate cu o durata
de cel mult 90 de zile in cursul oricarei perioade de 180 de zile. Acordul de facilitare
contribuie la consolidarea contactelor interpersonale si la impartasirea valorilor, inclusiv

respectarea drepturilor omului si a principiilor democratice.

La articolul 14 alineatul (5) din Acordul de facilitare se prevede ca fiecare parte are dreptul
de a suspenda total sau partial Acordul de facilitare din motive de ordine publica, securitate
nationald sau protectie a sanatatii publice. O decizie de suspendare este notificatd celeilalte
parti cu cel putin 48 de ore inainte de intrarea sa in vigoare. Partea care a suspendat
aplicarea Acordului de facilitare informeaza imediat cealalta parte, odatd ce motivele

suspendarii nu se mai aplica.

In 2024, Georgia a adoptat ,,Legea privind transparenta influentei striine” si pachetul
legislativ privind ,,valorile familiei si protectia minorilor”. Se considera ca masurile
respective submineaza drepturile fundamentale ale cetatenilor georgieni, inclusiv libertatea
de asociere si de exprimare, dreptul la viata privata, dreptul de a participa la afacerile

publice, si sporesc stigmatizarea si discriminarea.
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)

(6)

(7

in concluziile sale din 27 iunie 2024, Consiliul European a subliniat ca ,,Legea privind
transparenta influentei strdine” a reprezentat un regres in ceea ce priveste etapele stabilite
in recomandarea Comisiei privind statutul de tara candidata si a invitat autoritatile
georgiene sa isi clarifice intentiile prin inversarea actualei directii de actiune care a
periclitat parcursul Georgiei catre Uniunea Europeanad, conducand de facto la o stopare a
procesului de aderare. In concluziile sale din 17 octombrie 2024, Consiliul European a
reamintit ca actiunile Intreprinse de guvernul georgian au pus in pericol traiectoria
europeand a Georgiei si au oprit de facto procesul de aderare si a invitat Georgia sa adopte
reforme democratice, cuprinzatoare si durabile, in concordanta cu principiile fundamentale

ale integrarii europene.

La 28 noiembrie 2024, autoritatile georgiene si-au anuntat intentia de a nu solicita
deschiderea negocierilor de aderare cu Uniunea Europeand pana in 2028. Respectivul
anunt a provocat proteste in masa In numeroase orase georgiene, la care autoritatile
georgiene au raspuns prin utilizarea intr-o masura disproportionata a fortei si a unor
metode violente, precum si prin arestari arbitrare si rele tratamente aplicate protestatarilor,

politicienilor si jurnalistilor.

Actiunile intreprinse de Georgia incalca principiile fundamentale pe baza cérora a fost
incheiat Acordul de facilitare si contravin intereselor Uniunii si ale statelor sale membre. In
special, aceste actiuni nu respectd drepturile omului si principiile democratice si, prin
urmare, nu corespund valorilor Uniunii si impiedica dezvoltarea continud a legaturilor

economice, umanitare, culturale, stiintifice si de alta natura dintre Uniune si Georgia.
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)

(10)

In acest context, cel de Al saptelea raport al Comisiei din cadrul mecanismului privind
suspendarea exceptarii de la obligativitatea vizelor a evidentiat masurile care trebuie luate
urgent de Georgia pentru a raspunde preocuparilor Comisiei si a luat act de faptul ca exista
reflectii in curs cu privire la activarea mecanismului de suspendare a vizelor in ceea ce

priveste anumite categorii de persoane.

Pentru a proteja ordinea publicd in statele membre si in Uniune, se considera ca are
caracter oportun si proportional masura ca statele membre sa le solicite o viza cetatenilor
georgieni care detin pasapoarte diplomatice valabile si care cdldtoresc in Uniune, deoarece
respectivele persoane reprezinta interese contrare celor care au determinat Uniunea sa
incheie Acordul de facilitare de la bun inceput. Prin urmare, ar trebui sa fie suspendata
aplicarea anumitor dispozitii din Acordul de facilitare care prevad scutiri pentru cetdtenii
georgieni ce detin pasapoarte diplomatice valabile si facilitati pentru anumite categorii de
cetateni ai Georgiei ce solicitd vize de scurtad sedere, si anume membrii delegatiilor oficiale
ale Georgiei, membrii guvernelor si ai parlamentelor nationale si regionale ale Georgiet,
membrii Curtii Constitutionale si ai Curtii Supreme ale Georgiel, in exercitarea atributiilor

lor.

Prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care Irlanda
nu participd, in conformitate cu Decizia 2002/192/CE a Consiliului?; prin urmare, Irlanda
nu participa la adoptarea prezentei decizii, aceasta nu este obligatorie pentru respectivul

stat membru si nu 1 se aplica.

Decizia 2002/192/CE a Consiliului din 28 februarie 2002 privind solicitarea Irlandei de a
participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului Schengen (JO L 64, 7.3.2002, p. 20,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2002/192/0j).
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(11) In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat
la Tratatul privind Uniunea Europeana si la Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, Danemarca nu participa la adoptarea prezentei decizii, aceasta nu este

obligatorie pentru respectivul stat si nu 1 se aplica.

(12) Avand 1n vedere gravitatea situatiei din Georgia, prezenta decizie ar trebui sa intre in

vigoare la data adoptarii,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:
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Articolul 1

Aplicarea urmatoarelor dispozitii din Acordul dintre Uniunea Europeana si Georgia privind
facilitarea eliberarii vizelor (denumit in continuare ,,Acordul de facilitare”) se suspenda incepand

cu ... [2 zile dupa data adoptarii prezentei decizii]:

(a) articolul 4 alineatul (1) litera (b), in ceea ce priveste membrii delegatiilor oficiale ale
Georgiei care, ca urmare a unei invitatii oficiale adresate Georgiei, urmeaza sa participe la
reuniuni, consultari, negocieri sau programe de schimb oficiale, precum si la evenimente

care au loc pe teritoriul statelor membre la initiativa unor organizatii interguvernamentale;

(b) articolul 5 alineatul (1) litera (b), in ceea ce priveste membrii guvernelor nationale si
regionale ale Georgiei, membrii Curtii Constitutionale a Georgiei si membrii Curtii

Supreme a Georgiei;

(©) articolul 5 alineatul (1) litera (c), in ceea ce priveste membrii permanenti ai delegatiilor
oficiale ale Georgiei care, ca urmare a unei invitatii oficiale adresate Georgiei, urmeaza sa
participe periodic la reuniuni, consultéri, negocieri sau programe de schimb, precum si la
evenimente care au loc pe teritoriul statelor membre la initiativa unor organizatii

interguvernamentale;

(d) articolul 5 alineatul (2) litera (a), in ceea ce priveste membrii delegatiilor oficiale ale
Georgiei care, ca urmare a unei invitatii oficiale, urmeaza sa participe periodic la reuniuni,
consultari, negocieri sau programe de schimb, precum si la evenimente care au loc pe

teritoriul statelor membre la initiativa unor organizatii interguvernamentale;

(e) articolul 5 alineatul (3), in ceea ce priveste categoriile mentionate la articolul 5

alineatul (2) litera (a);
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(2

(h)

(1)

articolul 6 alineatul (1), in ceea ce priveste taxele pentru prelucrarea cererilor de viza
pentru categoriile de cetdteni si persoane mentionate la articolul 6 alineatul (3) literele (c)

si () si la articolul 10 alineatul (1);

articolul 6 alineatul (3) literele (c) si (f), in ceea ce priveste membrii guvernelor nationale
si regionale ale Georgiei, membrii Curtii Constitutionale a Georgiei si membrii

Curtii Supreme a Georgiei, precum si membrii permanenti ai delegatiilor oficiale ale
Georgiei care, ca urmare a unei invitatii oficiale adresate Georgiei, urmeaza sa participe la
reuniuni, consultari, negocieri sau programe de schimb, precum si la evenimente care au

loc pe teritoriul statelor membre la initiativa unor organizatii interguvernamentale;

articolul 7, In ceea ce priveste categoriile de cetateni si persoane mentionate la articolul 6

alineatul (3) literele (c) si (f) si la articolul 10 alineatul (1);

articolul 10 alineatul (1), in ceea ce priveste cetatenii Georgiei care sunt titulari de

pasapoarte diplomatice valabile eliberate de Georgia.
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Articolul 2
Prezenta decizie intra in vigoare la data adoptarii.

Adoptatdla ..., ...

Pentru Consiliu

Presedintele
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